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La discriminacié del
Lleida Basquet
als diaris locals

Sr. Director:

Cada dia llegeixo la premsa
local de Lleida i quan arribo a
les pagines d’esports, espero te-
nir novetats sobre el Lleida Bas-
quet. En la present temporada,
aquest equip és a la categoria
LEB Or, la qual em sembla una
categoria de prou renom per re-
presentar Lleida. Només m’'agra-
daria recordar que el Lleida de
futbol és a Segona B, categoria
inferior a ’equivalent al bas-
quet. Al meu parer, la premsa
local hauria de promocionar
aquest esport a tots els ciuta-
dans, i no passa aixi. Dia rere
dia, la noticia del basquet, si hi
surt, és Piiltima de Papartat dels
esports. Aquest fet ja fa massa
anys que passa. El dia 20 de se-
tembre de 2010, la meva pacién-
cia java tocar sostre. A les 20.30
hores, s’enfrontava el Lleida
Basquet a I'Unicaja de Malaga,
equip d’ACB, i la sorpresa me
la vaig emportar quan vaig veu-
re que després de 18 pagines de-
dicades al futbol, una pagina de-
dicada al tennis, ’autocros, la
Trekorientacid, el golf, el super-
motard i els globus, dos pagines
dedicades al motociclisme, ari-
ba la pagina dedicada a un gran
esport, el basquet, on tres quar-

tes parts les ocupava un anunci
i de la resta, més de la meitat i
amb foto inclosa 'ocupava el
triomf blaugrana. Finalment, va
apardixer una breu i discrimina-
da noticia del Lleida Basquet on
deia que s’enfrontava aquella
tarda a ’Unicaja. Suggereixo
que es revisi aquesta politica in-
formativa tan esbiaixada cap al
que sembla I'inic esport exis-
tent. I que consti que també
m’agrada el futbol.

UNA AFICIONADA QUE SE SENT
DISCRIMINADA

Jazz a Balaguer

Sr. Director:

A Balaguer, des del juliol del
2006, hem gaudit d’uns quants
concerts.de jazz: el deThe Fu-
Manchu Jazz Servants, amb
I’Oscar Font —ex-Locomotora
Negra— com a director; el de Xa-
vier Monge Grup en dues oca-
sions; el de Jazzpirit & Josep M.
Farras, trompetista, i el de la Big
Band Sant Andreu —Barcelona—,
una banda juvenil, la més jove
d’Europa. Concerts memora-
bles, d’aquells que fan aficié i
s6n de linterés del public de Ba-
laguer i comarca. Com diu Ja-
vier Gurruchaga, el jazz t€ me-
lodia, improvisacid, anarguia,
caos. El jazz és llibertat. Es el

gran invent del segle XX. El jazz,
el blues... Stormy Weather.
DOS FONOLLS
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Una placa Ricard Vines embleméticei

SR. DIRECTOR:

Respecte a la carta publicada al seu diari
diumenge per A.F.C., m’agradaria fer algu-
nes consideracions. L’ Ajuntament de Lleida
va optar per recuperar la plaga Ricard Vifies
perqué necessitava una modernitzacié evi-
dent, ja que s’havia quedat obsoleta i, a més,
amb ’objectiu de guanyar espai per als via-
nants, aix{ com disposar d'un aparcament
subterrani i reordenar el transit de la zona.
Amb la vianalitzaci6 de la nova plaga i els
carrers Bisbe Ruano i Doctor Fleming, la ciu~
tat recupera gairebé 6.000 metres quadrats
de superficie.

El projecte, que va guanyar un concurs ar-
quitectdnic, aposta per un disseny en plan-
ta en forma de trapezi que manté la forma
de laberint. Els accessos a 'aparcament, que
t6 tres plantes i una capacitat de 466 places,
estan el més integrat possible a la plaga, agru-
pats en dos volums, ja que si no s’haurien
dhaver dispersat per diferents zones de la
placa. Els accessos verticals es troben: un
al costat de les rampes de vehicles i I’altre
prop del carrer Fleming, que configuren uns
volums elevats, és cert (ja que inclouen les
escales, els ascensors, sortides de ventila-
ci6 i refrigeracié, etc.), perd que estan dissi-
mulats amb una espécie de grades enjardi-
nades amb gespa.També s’hi han plantat un

centenar d’arbres i arbustos de moltes
espécies diferents que vesteixen la plaga, en-
tre els quals hi ha magnoliers, llorers, Xiprers
o arbres de 'amor, naturals de la zona me-
diterrania. Pel que fa al paviment, és de di-
ferents colors i tipologies, des de granit gris
clar i gris fosc fins a llambordes verdes i gra-
nat.També s’hi han instal-lat uns originals fa-
nals dissenyats expressament per a la placa
per Parquitecta autora del projecte de remo-
delaci6 de la plaga, Benedetta Tagliabue, res-
ponsable del prestigiés gabinet Miralles-Ta-
gliabue. També cal destacar que la placa tin-
dra un espai infantil, que estara ubicat a la
zona més propera al carrer Doctor Fleming,
al cant6 de la sortida per a vianants del par-
uing.

En definitiva, és una plaga pensada per al
gaudi de tothom, per als veins i veines de la
zona perd també per a tota la ciutadania i
molt beneficiosa per al comerg de la zona, ja
que disposa de molts metres quadrats per des-
tinar al passeig, aix{ com un gran aparcament
subterrani perque els clients de les botigues
de la Zona Alta puguin deixar-hi el seu vehic-
le amb comoditat. Falten poques setmanes
perqué la placa estigui totalment acabada, ja
que a hores d’ara s'ultimen els detalls i aca-
bats que encara falten, per la qual cosa con-
fio que llavors també a vost li agradara.

MARTA CAMPS TORRENS. 1A TINENT D'ALCALDE | REGIDORA D'URBANISME

COL-LABORACIO

[.a consecucio d'un

gran projecte
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EL DIUMENGE 3 d’octubre es
clou el que ha estat la conse-
cucié d’un gran projecte patri-
monial fet realitat: la recupera-
¢i6 i posada en valor d'una
colleccié de tapisseria def segle
XVI tinica i singular i exposar-
la en el seu context original, la
SeuVella, D’aquesta consecu-
ci6 ens n’hem d’enorgullir tots
els lleidatans.

Lexposici6 La col-lecci6 dels
tapissos de la Seu'Vella de Llei-
da, comissariada pel Dr. J. Gar-
riga, dissenyada per Mamen Do-
mingo i Ernest Ferrer i organit-
zada pel Consorci delTurd de la
SeuVella, la Fundacié La Caixa
i el Museu de Lleida, ha estat el
resultat de la complicitat i la su-
ma de sinergies de diferents ins-
titucions i, com que darrere d’en-
titats sempre hi ha persones, cal
dir-ho, de nombroses voluntats
personals que s’han fet sev el pro-
jecte al llarg del temps i han po-
sat tot Pentusiasme i esforg per
qué esdevingués una realitat. Des
dels responsables del Capitol Ca-
tedral, amb Mossén Quintilla pri-

DIRECTORA DEL MUSEU DE LLEIDA

mer i amb Mossén Ginesta des-
prés, passant pels directors dels
Serveis Territorials de Cultura a
Lleida des del 2001 i fins a Bru-
sel-les, de la Real Fabrica de Ta-
pices de Madrid, pels experts i
investigadors com el professor
Quim Garriga, Carmen Berlabé
i Rosa M. Martin, pel Consorci
delTurd de la Seu Vella, pel per-
sonal del Museu de Lleida i fins
16 un extraordinari patrimoni t&x-
til recuperat, conegut i recone-
gut al temps que ha incrementat
i enriquit Ja nomina de patrimo-
ni cultural del pais.

Els tapissos de Ia SeuVella de
Lleida, les incleméncies histori-
ques, van estar curosament cus-
todiats i protegits pel seu pro-
pietari, el Capitol de la Catedral,
perd eren practicament desco-
neguts més enlla dels experts en
tapisseries. L'arrencada vers la
seva posada en valor es va ini-
ciar el 1992 quan van ser objec-
te d’una exposici6 intitulada Ta-
pissos de la Seu Vella organitza-
da per I’Ajuntament de Lleida
ila Fundacié La Caixa i comis-

sariada també pel Dr. J. Garti-
ga. A partir d’aquesta mostra i
dels estudis cientifics que la van
acompanyar, els quals van pa-
lesar la valua artistica i les se-
ves singularitats, es va iniciar el
procés de recuperaci6 que ha
acabat enguany amb la restau-
racié gairebé integra de les ta-
pisseries que conformen la
col-leccié.

Dany 2001, i a través d’un
conveni, el Capitol de la Cate-
dral va dipositar al Museu de
Lleida els quinze tapissos de la
seva propietat per tal que
aquesta institucié vetllés per la
seva conservaci6 i difusié. El
Museu assumia el gran repte de
revaloritzar la col'leccid, la qual
cosa, indefectiblement, i atés el
seu estat de conservacio, pas-
sava per la seva restauraci, una
intervencié econdmicament
costosa, tant per envergadu-
ra de la tasca a realitzar com
per tractar-se d'una técnica
molt especialitzada.

La vinculaci6 que la Funda-
ci6 La Caixa va establir amb els
tapissos a partir de la mostra del
1992, refermada amb l'organit-
zaci6 de la magna exposicié co-
missariada pel Dr. Joan Busque-
ta Seu Vella. Lesplendor retro-
bada que commemorava els

800 anys de l’antiga catedral,
propicia que aquesta entitat sig-
nés ’any 2006 un conveni amb
el Departament de Cultura de
la Generalitat de Catalunya per
al finangament del cost de la res-
tauracié. Amb aquest document
és va garantir la recuperaci6 i la
posada en valor-de la col-lecci6
lleidatana i es va comengar a
prefigurar Pexposici6 La col-lec-
ci6 dels tapissos de la catedral,
la qual tenia com a maxima pre-
sentar la totalitat de tapissos co-

murs de ’antiga catedral llei-
datana. Dificilment, per, els
lleidatans tindrem una altra
oportunitat per gaudir de tota
la col'leccié conservada i cone-
guda fins a Uactualitat i visua-
litzarla en el marc del seu con-
text de procedéncia.

ElMuseu de Lleida i, amb ell,
tota la ciutadania, acull una de
les millors col leccions en I'am-
bit europeu de tapisseries del
segle XVI perfectament conser-
vada. I un patrimoni protegit,

El Museu de Lleida acull una de les millors
col - leccions en 'ambit europeu de tapisseries
del segle XVI perfectament conservada

neguts fins al moment del Ca-

pitol Catedral i exposar-los en
els espais on havien estat ubi-
cats al segle XVI: la Seu Vella.
El dia 6 de maig del 2010 es va
assolir Ia fita marcada.
Garantida la conservacié de
la col-leccié i, per tant, la seva
manipulacié, avui la totalitat
dels tapissos sén susceptibles
de concérrer en mostres tem-
porals, de ser exhibits rotatoria-
ment a les sales del Museu de
Lleida i de tornar a embellir els

valorat, conegut i estimat &s el
més alt indicador de civilitza-
cid, que a més, evidencia allo
que és més important d’un po-
ble desenvolupat, que ésla qua-
litat de la seva ciutadania. I pre-
cisament aquesta qualitat és la
que ha demostrat la ciutat i el
territori de Lleida, fent-se seva,
valorant i admirant una col-lec-
ci6 que forma part indestria-
ble del seu patrimoni cultural.
A tots els que ho han fet possi-
ble, moltes gracies de nou.




